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 ינטראָדוקטאָרי רי Mmeghe emeputa

צייכן פון דעם קריי צייכן פון דעם קרייַז    Ihe ịrịba ama nke obe

       

 צייכן פון דעם קריי    דעם זון, און פון דעם רו

N'aha nke Nna na nke Ọkpara na

nke mmụọ nsọדעם זון, און פון דעם רו

 Emen

גרוסגר Ekele

   צייכן פון דעם קריי    

   גרוס     

 צייכן פון דעם קריי   דעם זון, און פון דעם רו

Ka amara nke Onye-nwe-ayi Jisus

Kraist Thehụnanya nke Chineke

na udo nke Mụọ Nsọ Nọnyere gị

niileדעם זון, און פון דעם רו

   גרוסגרדעם זון, און פון דעם רו Na site na mmụọ gịדעם זון, און פון דעם רו

  Ebumnuche

 )ייִדיש(  גר)ייִדי צייכן פון דעם קריי

צייכן פון דעם קריי  צייכן פון דעם קריי צייכן פון דעם קריי  צייכן פון דעם קריי

   גרדעם זון, און פון דעם רו צייכן פון דעם קרייַזגרוס צייכן פון דעם קריי צייכן פון דעם קרייַז 

Bremụnna ייִדי(ụmụnna nwoke na

ụmụnna nwanyị)ייִדיש( ka anyị mata

mmehie anyị N'ihi ya kwadebe

onwe anyị iji mee ememme ihe

omimi dị nsọדעם זון, און פון דעם רו

  צייכן פון דעם קרייַז  גרוס  צייכן פון דעם קרייַז

    גר צייכן פון דעם קריי 

 צייכן פון דעם קריי גרוסצייכן פון דעם קריי   גרוס

     גר  

גרוס   גר    

צייכן פון דעם קרייַז       

  גר   

 גרוס   -גרוס 

      

 גר צייכן פון דעם קרייַז    צייכן פון דעם קרייַז 

 צייכן פון דעם קריי גרוסדעם זון, און פון דעם רו

Ana m ekwupụtara Chukwu Pụrụ

Ime Ihe Niile Brothersmụnne m

ndị nwoke na ndị nwanyị na m

mehiere nke ukwuu N'echiche m

na okwu m n'ihe m mere na ihe

m na-emeghị Site na mmejọ m

Site na mmejọ m Ihe m na-emefu

na-agwụ ike Ya mere m na-ajụ

Meri gọziri Ary mgbe amaghị

nwoke Ndị mmụọ ozi niile na ndị

nsọ niile Gị na ụmụnne m ndị

nwoke na ndị nwaanyị + Ikpe

ekpere ka m nye Jehova bú

Chineke-ayiדעם זון, און פון דעם רו

  גרוס   קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או

צייכן פון דעם קריי  צייכן פון דעם קריי צייכן פון דעם קריי צייכן פון דעם קריי 

גרוס צייכן פון דעם קריי צייכן פון דעם קרייַז  דעם זון, און פון דעם רו

Ka Chineke Pụrụ Ime Ihe Niile

meere anyị ebere Gbaghara anyị

mmehie anyị Welie anyị na ndụ

ebighị ebiדעם זון, און פון דעם רו
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 Emen

Kyrie Kiie

  דעם זון, און פון דעם רו Onye-nwe-ayi me ebereדעם זון, און פון דעם רו

  דעם זון, און פון דעם רו Onye-nwe-ayi me ebereדעם זון, און פון דעם רו

  דעם זון, און פון דעם רו Kraist mee ebereדעם זון, און פון דעם רו

  דעם זון, און פון דעם רו Kraist mee ebereדעם זון, און פון דעם רו

  דעם זון, און פון דעם רו Onye-nwe-ayi me ebereדעם זון, און פון דעם רו

  דעם זון, און פון דעם רו Onye-nwe-ayi me ebereדעם זון, און פון דעם רו

גרוס Nke Gloria

 צייכן פון דעם קרייַז גרוס   גר  קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או

  צייכן פון דעם קרייַז   גרוס דעם זון, און פון דעם רו 

      

       

 גרוסגר   גרוס  

 גרוס  דעם זון, און פון דעם רו 

  צייכן פון דעם קריי גרוס צייכן פון דעם קריי  גרוס

  גרוס צייכן פון דעם קריי    

   צייכן פון דעם קריי    

 קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או צייכן פון דעם קריי     צייכן פון דעם קריי

    צייכן פון דעם קריי 

 גר גרוסצייכן פון דעם קרייגר    

     קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או צייכן פון דעם קריידעם זון, און פון דעם רו

   צייכן פון דעם קריי   

 גר     גר 

     

    גרוס  דעם זון, און פון דעם רו דעם זון, און פון דעם רו

Otuto diri Chineke n'ukwu kachasi

nma na uwa udo diri ndi ezi

ucheדעם זון, און פון דעם רו Anyị na-eto gị Anyị na-

agọzi gị Anyị na-asọpụrụ gị Anyị

na-enye gị otuto Anyị na-enye gị

ekele maka ebube gị Onyenwe

anyị Chineke Eze eluigwe

Chineke Nna Pụrụ Ime Ihe Niileדעם זון, און פון דעם רו

Onyenweanyi Jesu Kristi Ọkpara

amuru Onyenwe Chineke

Chineke Nwa Atụrụ Chineke nwa

Nna I wepụ mmehie nke ụwa

Meere anyị ebere I wepụ mmehie

nke ụwa Anata ekpere anyị Are

nọ ọdụ n'aka nri nke Nna Meere

anyị ebereדעם זון, און פון דעם רו N'ihi na ọ bụ naanị gị

bụ Onye Nsọ Ọ bụ naanị gị bụ

Onyenwe anyị Naanị gị bụ onye

kachasị elu Jesu Kristi Site na

mmụọ nsọ N'eto Chineke Nnaדעם זון, און פון דעם רו

Amenדעם זון, און פון דעם רו

  Iweta

 דעם זון, און פון דעם רו Ka anyị kpee ekpereדעם זון, און פון דעם רו

דעם זון, און פון דעם רו Amenדעם זון, און פון דעם רו

גרוס    Listygy nke okwu a

  Ọgụgụ nke mbụ

גר   גרוסדעם זון, און פון דעם רו Okwu Jehovaדעם זון, און פון דעם רו
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  גרוסדעם זון, און פון דעם רו Ekele diri Chinekeדעם זון, און פון דעם רו

גר גר Abụ Ọma

גרוס  Ọgụgụ nke Abụọ

גר   גרוסדעם זון, און פון דעם רו Okwu Jehovaדעם זון, און פון דעם רו

  גרוסדעם זון, און פון דעם רו Ekele diri Chinekeדעם זון, און פון דעם רו

 Ozioma

' צייכן פון דעם קריי צייכן פון דעם קריי  דעם זון, און פון דעם רו Onye-nwe nọnyeere gịדעם זון, און פון דעם רו

   גרוסגרדעם זון, און פון דעם רו Na site na mmụọ gịדעם זון, און פון דעם רו

       דעם זון, און פון דעם רו Ọgụgụ site n'aka Ozi Ọma dị na

Nדעם זון, און פון דעם רו

 צייכן פון דעם קרייַז   Onye-nwe-ayi Onye-nwe-ayi

    דעם זון, און פון דעם רו Oziọma Onye-nwe-ayiדעם זון, און פון דעם רו

 צייכן פון דעם קרייַז    דעם זון, און פון דעם רו Nyere gị Onyenwe anyị Jizọs

Kraịstדעם זון, און פון דעם רו

   Ọrụ Okwukwe

 גרוס   גרוס  

      

 צייכן פון דעם קריי   צייכן פון דעם קריידעם זון, און פון דעם רו  גרוס

      צייכן פון דעם קריי

גרוס צייכן פון דעם קריי  גרוס גרוס  

   צייכן פון דעם קרייַזדעם זון, און פון דעם רו גרוס  גרוס

    גרוס   גרוס

גרוס  גרוס גרגר

     צייכן פון דעם קריי ינטראָדוקטאָרי רי

גרוס גרוסדעם זון, און פון דעם רו  צייכן פון דעם קריי  

 צייכן פון דעם קריי   צייכן פון דעם קריי  

     צייכן פון דעם קריי גרוס

   גרוס   צייכן פון דעם קריי

גרוס  דעם זון, און פון דעם רו  צייכן פון דעם קריי צייכן פון דעם קרייַז 

צייכן פון דעם קריי גרוסצייכן פון דעם קרייַז  גר

גר   גרוס   צייכן פון דעם קריי

  צייכן פון דעם קריי גרוס  

גרוס     גרצייכן פון דעם קריידעם זון, און פון דעם רו  צייכן פון דעם קריי

קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או    צייכן פון דעם קרייינטראָדוקטאָרי רי   

   דעם זון, און פון דעם רו   

   צייכן פון דעם קרייַז   

    צייכן פון דעם קריי   

Ekwere m na otu Chineke Nna

Pụrụ Ime Ihe Niile Onye kere elu-

igwe na ụwa nke ihe niile na-ahụ

anya na nke a na-adịghị ahụ

anyaדעם זון, און פון דעם רו Ekwere m na otu Onyenwe

anyị Jizọs Kraịst Naanị ọ mụrụ

Ọkpara Chineke Nna m mụrụ

tupu afọ niileדעם זון, און פון דעם רו Chineke si n'aka

Chineke Ìhè site n'ìhè Ezi

Chineke si ezi Chineke Nna ahu

we ghara ipu ya ya na Nna

nānọkọ: Emere ya ihe niileדעם זון, און פון דעם רו N'ihi

na ayi onwe-ayi na ihe-nzọpụta-

anyị si n'eluigwe gbadata + Nke

nsọ na-amaghị nwoke bụ Meri

wee bụrụ mmadụדעם זון, און פון דעם רו N'ihi anyị n'ihi

anyị kpọgidere ya n'obe Pọntiọs

Paịlet Ọ nwụrụ ọnwụ e wee lie

ya na Rose ọzọ n'ụbọchị nke atọ

dị ka Akwụkwọ Nsọ si dịדעם זון, און פון דעם רו Ọ rịgoro

n'eluigwe ọ nọduru ala-ya n'aka

Nnamדעם זון, און פון דעם רו Ọ ga-abịa ọzọ n'ebube
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  גרקען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות אודעם זון, און פון דעם רו  גרוס    

  גרוס   גר גרוס גר

     צייכן פון דעם קריי  

    צייכן פון דעם קריי צייכן פון דעם קריי  

גרוס גר  גרוס  

דעם זון, און פון דעם רו  גרוס   

  גר דעם זון, און פון דעם רו

   צייכן פון דעם קריי   

 צייכן פון דעם קריי    גר צייכן פון דעם קרייַז  

  גר   

 דעם זון, און פון דעם רו דעם זון, און פון דעם רו

Ikpe ndị dị ndụ na ndị nwụrụ

anwụ ikpe alaeze ya agaghị enwe

njedebeדעם זון, און פון דעם רו Ekwere m na mmụọ nsọ

Onyenwe anyị onye nyere ndụ

Nke onye si na Nna na Ọkpara

puta Onye mụ na Nna ahụ na

Ọkpara ahụ mma ma na-enye

otuto Onye kwuru okwu site

n'aka ndị amụmaדעם זון, און פון דעם רו Ekwere m na

otu nsọ Catholic na ụka na ụka

nke ndịoziדעם זון, און פון דעם רו Ana m ekwupụta otu

baptizim maka mgbaghara nke

mmehie Ana m atụ anya mbilite

n'ọnwụ nke ndị nwụrụ anwụ Ndụ

ụwa abịaדעם זון, און פון דעם רו Amenדעם זון, און פון דעם רו

Homaly N'ime obodo

גר  Ekpere uwa

  צייכן פון דעם קרייַז  דעם זון, און פון דעם רו Anyị na-ekpeku Jehova ekpereדעם זון, און פון דעם רו

  צייכן פון דעם קריי דעם זון, און פון דעם רו Onyenwe anyị nụrụ ekpere anyịדעם זון, און פון דעם רו

גרוס   גר Ewuru nke Oucharist

Offertory Ogbunigwe

 צייכן פון דעם קריי גרוס קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או דעם זון, און פון דעם רו Onye agọziri agọzi ka Chineke nọ

rue mb evere ebighi-ebiדעם זון, און פון דעם רו

  )ייִדיש(  גר)ייִדי

צייכן פון דעם קריי      צייכן פון דעם קריי  

גרוס   דעם זון, און פון דעם רו

Kpee ekpere ụmụnna nwoke na

ụmụnna nwanyị)ייִדיש( na àjà m na nke

gi Ọ pụrụ ịbụ na Chineke na-

anabata Chinekeדעם זון, און פון דעם רו Nna Pụrụ Ime

Ihe Niileדעם זון, און פון דעם רו

צייכן פון דעם קריי גרוס      

      צייכן פון דעם קריי  

צייכן פון דעם קריי גרוס   גרוסגר   צייכן פון דעם קריי

 דעם זון, און פון דעם רו

Ka Onye-nwe-Jehova Na-anabata

àjà n'aka gị N'ihi na otuto na

otuto nke aha Ya Maka ọdịmma

anyị Ulochi-ya nileדעם זון, און פון דעם רו

דעם זון, און פון דעם רו Amenדעם זון, און פון דעם רו

גר  Ekpere EUUCHarist

' צייכן פון דעם קריי צייכן פון דעם קריי  דעם זון, און פון דעם רו Onye-nwe nọnyeere gịדעם זון, און פון דעם רו

   גרוסגרדעם זון, און פון דעם רו Na site na mmụọ gịדעם זון, און פון דעם רו
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  צייכן פון דעם קרייַזדעם זון, און פון דעם רו Bulie obi unuדעם זון, און פון דעם רו

  צייכן פון דעם קריי קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או צייכן פון דעם קרייַז  דעם זון, און פון דעם רו Anyị na-ebuli ha nso n'ebe Jehova

nọדעם זון, און פון דעם רו

  גרוס צייכן פון דעם קריי גרוסדעם זון, און פון דעם רו Ka ayi we nye Jehova bú

Chineke-ayiדעם זון, און פון דעם רו

דעם זון, און פון דעם רו גר צייכן פון דעם קריי    O ziri ezi na ikpeדעם זון, און פון דעם רו

    גרוס 

גרינטראָדוקטאָרי רידעם זון, און פון דעם רו    צייכן פון דעם קריי   

דעם זון, און פון דעם רו  צייכן פון דעם קריי  גר   דעם זון, און פון דעם רו 

       דעם זון, און פון דעם רו 

דעם זון, און פון דעם רו

Nsọ nsọ Onye-nwe-ayi Chineke

nke usu nile nke ndi-agha nsọדעם זון, און פון דעם רו

Eluigwe na ụwa jupụtara n'ebube

gịדעם זון, און פון דעם רו Hosanna na nke kachasị eluדעם זון, און פון דעם רו

Onye agọziri agọzi ka Onye nābia

n'aha Jehovaדעם זון, און פון דעם רו Hosanna na nke

kachasị eluדעם זון, און פון דעם רו

 גר  דעם זון, און פון דעם רו Ihe omimi nke okwukweדעם זון, און פון דעם רו

      

צייכן פון דעם קרייגרוס   צייכן פון דעם קריי  גר דעם זון, און פון דעם רו

:   גר גר  

  גרוסצייכן פון דעם קריי  

    צייכן פון דעם קריי  גר דעם זון, און פון דעם רו

:  צייכן פון דעם קריי גרוס   

צייכן פון דעם קריי   גר צייכן פון דעם קריי   

דעם זון, און פון דעם רו

Anyị na-ekwusa ọnwụ gị gị

Onyenwe anyị ma na-ekwupụta

mbilite n'ọnwụ gị ruo mgbe ị bịara

ọzọדעם זון, און פון דעם רו Ma ọ bụ: Mgbe anyị riri

achịcha a ma drinkụọ iko a Anyị

na-ekwusa ọnwụ gị gị Onyenwe

anyị ruo mgbe ị bịara ọzọדעם זון, און פון דעם רו Ma ọ

bụ: Zọpụta anyị Onye Nzọpụta

nke ụwa n'ihi na obe gị na mbilite

n'ọnwụ Have tinyela anyị n'efuדעם זון, און פון דעם רו

דעם זון, און פון דעם רו Amenדעם זון, און פון דעם רו

  Usoro udo

     גרוס  גרוס

 גרוס   גר

צייכן פון דעם קרייַז צייכן פון דעם קרייגרוס:

Na iwu Onye nzọpụta ma site na

nkuzi Chukwu guzobere:

צייכן פון דעם קריי  גר צייכן פון דעם קריי  

גרוס צייכן פון דעם קריי צייכן פון דעם קריי    

    גרוס קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או 

  צייכן פון דעם קריי   דעם זון, און פון דעם רו גרוס צייכן פון דעם קריי 

צייכן פון דעם קריי גרוס    צייכן פון דעם קריי

צייכן פון דעם קריי      גר 

גרוס צייכן פון דעם קריי   צייכן פון דעם קריי   גר

 צייכן פון דעם קרייַז צייכן פון דעם קריי  צייכן פון דעם קריידעם זון, און פון דעם רו

Nna anyị bụ onye na-esekwa

n'eluigwe buru aha-gi nile alaeze

gị abịa Emeela ka uche gị mee

N'eluigwe dika esi di n'elu-igweדעם זון, און פון דעם רו

Nye anyị nri ụbọchị taa

Gbagharakwa anyị njehie anyị Ka

anyị na-agbaghara ndị mejọrọ

anyị megide anyị na-edukwa anyị
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n'ime ọnwụnwa kama naputa ayi

ihe site n'ihe ọjọדעם זון, און פון דעם רו

צייכן פון דעם קריי צייכן פון דעם קריי     

צייכן פון דעם קריי גרוס   צייכן פון דעם קריי גרוס צייכן פון דעם קריי 

 קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או     צייכן פון דעם קריי

 צייכן פון דעם קריי   צייכן פון דעם קריי  צייכן פון דעם קריי 

     קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או  

גרוס     צייכן פון דעם קריי

גרוס  דעם זון, און פון דעם רו

Napụta anyị Onyenwe anyị anyị

na-ekpe ekpere site n'ikpe niile

Nyefee udo n'oge anyị Nke ahụ

site n'enyemaka nke ebere gị

Anyị nwere ike ịnọ na mmehie

mgbe niile na ihe niile n'ahụhụ

Ka anyị na-echere olileanya a

gọziri agọ Na ọbịbịa nke Onye

nzọpụta anyị Jizọs Kraịstדעם זון, און פון דעם רו

        צייכן פון דעם קריי

 צייכן פון דעם קרייַז  קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או דעם זון, און פון דעם רו

N'ihi na alaeze dị Ike na ebube

bụ nke gị Ugbu a na rue mgbe

ebighi ebiדעם זון, און פון דעם רו

     גרוסצייכן פון דעם קרייגרוס צייכן פון דעם קרייַז

 :   צייכן פון דעם קריי   

 גרוס    קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או צייכן פון דעם קריי צייכן פון דעם קריי

  קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או      

         גרוס גרוס

 צייכן פון דעם קרייַזדעם זון, און פון דעם רו גר    קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או

  דעם זון, און פון דעם רו

Onyenwe anyị Jizọs Kraịst Onye

gwara ndịozi gị: Udo m na-ahapụ

gị m na-enye gị udo m Elegidela

mmehie anyị anya Ma

n'okwukwe nke ụka gị ma jiri

amara nye udo na ịdị n'otu ya dị

ka uche gịדעם זון, און פון דעם רו Onye bi na ng

formegide ebighi-ebiדעם זון, און פון דעם רו

דעם זון, און פון דעם רו Amenדעם זון, און פון דעם רו

   גרוס צייכן פון דעם קריי צייכן פון דעם קריי  

דעם זון, און פון דעם רו

Udo nke Onye-nwe nọnyere gị

mgbe niileדעם זון, און פון דעם רו

   גרוסגרדעם זון, און פון דעם רו Na site na mmụọ gịדעם זון, און פון דעם רו

צייכן פון דעם קריי צייכן פון דעם קריי גרוס   

צייכן פון דעם קרייַז  דעם זון, און פון דעם רו

Ka anyị were ibe anyị ihe ịrịba

ama nke udoדעם זון, און פון דעם רו

  גרוס     צייכן פון דעם קריי 

    קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או צייכן פון דעם קריידעם זון, און פון דעם רו 

 גרוס     צייכן פון דעם קריי  

   קען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או צייכן פון דעם קריידעם זון, און פון דעם רו  

גרוס     צייכן פון דעם קריי  

  צייכן פון דעם קריי דעם זון, און פון דעם רו

Nwa atụrụ nke Chineke ị ga-

ewepụ mmehie nke ụwa Meere

anyị ebereדעם זון, און פון דעם רו Nwa atụrụ nke

Chineke ị ga-ewepụ mmehie nke

ụwa Meere anyị ebereדעם זון, און פון דעם רו Nwa

atụrụ nke Chineke ị ga-ewepụ

mmehie nke ụwa Nye anyị udoדעם זון, און פון דעם רו

צייכן פון דעם קריי    גרוס   גר 

  צייכן פון דעם קריי   דעם זון, און פון דעם רו  צייכן פון דעם קריי

 גרוס צייכן פון דעם קרייַז     דעם זון, און פון דעם רו

Lee Nwa Atụrụ Chineke Lee onye

na-ewepụ mmehie nke ụwaדעם זון, און פון דעם רו
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Ngọzi nādiri ndi akporo-nri ka

aturu nke Nwa-aturuדעם זון, און פון דעם רו

     צייכן פון דעם קריי  צייכן פון דעם קרייגר

      צייכן פון דעם קרייגרוס

גר      צייכן פון דעם קריי

גרוסדעם זון, און פון דעם רו

Onyenweanyi ekwesighi m ka ị

banye n'okpuru ụlọ m kama ọ

buru na i kwuo okwu na nkpuru-

obimדעם זון, און פון דעם רו

 גרוסקען אלמעכטיקער גאָט האָט רחמנות או )ייִדיש()ייִדי  דעם זון, און פון דעם רו Ahụ ייִדי(ọbara)ייִדיש( nke Kraịstדעם זון, און פון דעם רו

דעם זון, און פון דעם רו Amenדעם זון, און פון דעם רו

 דעם זון, און פון דעם רו Ka anyị kpee ekpereדעם זון, און פון דעם רו

דעם זון, און פון דעם רו Amenדעם זון, און פון דעם רו

צייכן פון דעם קרייגרוס ינטראָדוקטאָרי רי Mmechi ememe

גרוס Ngọzi

' צייכן פון דעם קריי צייכן פון דעם קריי  דעם זון, און פון דעם רו Onye-nwe nọnyeere gịדעם זון, און פון דעם רו

   גרוסגרדעם זון, און פון דעם רו Na site na mmụọ gịדעם זון, און פון דעם רו

צייכן פון דעם קריי   גרוס  

    צייכן פון דעם קריי   דעם זון, און פון דעם רו

Ka Chineke Pụrụ Ime Ihe Niile

gọzie gị Nna na Ọkpara na

mmụọ nsọדעם זון, און פון דעם רו

דעם זון, און פון דעם רו Amenדעם זון, און פון דעם רו

גרגר Nchụpụ

גרוס גר  גר צייכן פון דעם קריי גרוסדעם זון, און פון דעם רו :

גרוס       דעם זון, און פון דעם רו

: גרוס       

דעם זון, און פון דעם רו : גרוס  דעם זון, און פון דעם רו

Ihin uka a gwụcharaדעם זון, און פון דעם רו Ma-ọbu:

Jenu kpọ kpọsa ozi-ọma nke

Onye-nwe-ayiדעם זון, און פון דעם רו Ma ọ bụ: laa n'udo

na-enye Onye-nwe-Gi otutoדעם זון, און פון דעם רו Ma ọ

bụ: laa n'udoדעם זון, און פון דעם רו

  גרוסדעם זון, און פון דעם רו Ekele diri Chinekeדעם זון, און פון דעם רו

massineverylanguageדעם זון, און פון דעם רוcom
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